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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1496/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 18.)

a tobbek kozott Thaifoldrdl szdrmazo, egyes csGszerelvények vagy -illesztések behozatalira vonat-
koz6 végleges dompingellenes vimok kivetésérél sz6l6 964/2003/EK rendelet modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezs dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemr6l sz6l6 384/96/EK tandcsi rendeletre () (a tovabbiakban:
alaprendelet) és kiilonosen annak 11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
ten a Bizottsdg 4ltal benydjtott javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. El6z8 vizsgilatok és a jelenlegi intézkedések

(1) A jelenleg hatédlyos intézkedések a Thaifoldrsl szarmazd,
vasbdl vagy acélbdl késziilt egyes cs@szerelvények vagy -
illesztések behozataldra vonatkozban végleges domping-
ellenes vdmokat vetettek ki, amit eredetileg az
1592/2000/EK  tandcsi  rendelettel ()  mdbdositott
584/96/EK tandcsi rendelet (%) rendelt el, és az intézkedés
megsziinésére irdnyulé felilvizsgdlatot kovetSen a
964/2003/EK tandcsi rendelet () erdsitett meg.

(2) Az e behozatalra alkalmazand6 intézkedések értékvamot
vetnek ki, kivéve két thaifoldi exportald termeld esetét,

amelyekt6l a legutébb a 2000/453/EK bizottsigi
hatdrozat (°) dltal modositott  96/252[EK  bizottsagi

hatdrozat (°) kotelezettségvallaldsokat fogadott el.

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK tandcsi rende-
lettel (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 182., 2000.7.21., 1. o.

() HL L 84, 1996.4.3, 1. o.

() HL L 139., 2003.6.6., 1. o.

() HL L 182, 2000.7.21., 25. o.

() HL L 84., 1996.4.3., 46. o.

(3) 2001 éprilisaban a Bizottsig ezzel egyiddben az alap-
rendelet 11. cikkének (2) bekezdése értelmében az intéz-
kedés megsztinésére iranyuld feliilvizsgalatot (), valamint
az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése értelmében
hivatalbdl id6kozi felilvizsgdlatot inditott. Az alapren-
delet 11. cikkének (2) bekezdése értelmében tett feliilvizs-
gélatot a jelenlegi intézkedéseket fenntarté 964/2003/EK
rendelet rendelte el. Az id6kozi felilvizsgalat azonban az
alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése értelmében a
megsziinés felulvizsgdlatinak  befejezésekor  nyitott
maradt.

2. A feliilvizsgdlat inditéka

(4) 2001 éprilisdban a Bizottsdg sajit kezdeményezésére az
alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése értelmében hiva-
talbdl id6kozi feliilvizsgélatot inditott annak érdekében,
hogy a Thaifoldrgl szarmazé behozatallal kapcsolatban
megvizsgdlja az intézkedések formdjanak alkalmassdgat.
Ebben a tekintetben tudomdsul kell venni, hogy a két
thaifoldi exportdrtSl, azaz a Awaji Sangyo (Thailand)
Co., Ltd.-t8l és a TTU Industrial Corp. Ltd.-t8l (a tovab-
biakban: érintett exportdérok) elfogadott kotelezettségval-
laldsok ellendrzése sordn végrehajtdsi problémék jelent-
keztek, ami kovetkezményekkel jirt az intézkedések
javité hatdsdra nézve. A tandcsadd bizottsdggal torténd
konzultdciot kovetSen a Bizottsdg az intézkedések forma-
jara korldtozdédva vizsgalatot inditott. A feliilvizsgalat
elinditdsit a megsziinés feliilvizsgdlatanak elinditdsdval
egyiddben jelentették be, amellyel a meglévd intézkedések
megerdsitésre keriiltek.

(5) A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta a kérelmez8 kozos-
ségi termelSket, a thaifoldi exportdlé termelSket, az
importSroket/kereskeddket, az érintettnek tdiné felhasz-
nalok szervezeteit, valamint a thaiféldi korméany képvise-
16it a feliilvizsgdlat elinditdsdr6l. A Bizottsdg tovabba a
kozvetlenl érintett felek szdmdra lehetdséget nydijtott
arra, hogy irdsban megtegyék észrevételeiket, illetve
meghallgatdst kérjenek.

(6) Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésének értelmében
a vizsgélat eredményeinek nyilvanossa tételét kovetGen az
egyik thaifoldi exportdlé termel, az Awaji Sangyo

() HL C 103, 2001.4.3, 5. o.
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(10)

(11)

(Thailand) Co., Ltd. (a tovdbbiakban: kérelmezd) 2002 apri-
lisaban sajit dompinghelyzetére korlitozddva alkalma-
zand6é dompingellenes intézkedések id6kozi feliilvizsgdla-
tira irdnyulé kérelmet nydjtott be az alaprendelet 11.
cikkének (3) bekezdése értelmében. A kérelem azt dllitotta,
hogy az idétélléan megvaltozott korilmények jelentSsen
lecsokkentett rendes értékhez vezettek, amely viszont
lecsokkentette vagy megsziintette a dompinget annak érde-
kében, hogy behozatala vonatkozdsdban az intézkedés-
eknek a meglévé szinten vald folytatdlagos kivetése a
tovabbiakban ne legyen sziikséges a domping ellenstlyo-
zdsdra.

Miutdn a tandcsadd bizottsiggal folytatott konzultdcidt
kovetGen a Bizottsig megéllapitotta, hogy elegendd
inditék 4l rendelkezésre az id6kozi feliilvizsgalat megkez-
déséhez, értesitést tett kozzé a feliilvizsgdlat meginditd-
sar6l (1), és hozzafogott a vizsgdlathoz.

A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta az exportdld orszdg
képvisel6it és a dompingre korldtozodé id6kozi feliilvizs-
gélat meginditdsdnak kérelmezgjét, és minden kozvet-
lentl érintett félnek lehetGséget nydjtott arra, hogy
irdsban megtegyék észrevételeiket, illetve meghallgatast
kérjenek. A Bizottsig a kérelmezdnek egy kérdéivet is
kiildott.

A Bizottsdg elkért és megvizsgdlt a domping meghatéro-
zdsa céljabol minden sziikségesnek vélt adatot, és ellen-
6rzé latogatast tett a kérelmezd telephelyén.

A dompingre korlatoz6dé vizsgalat a 2001. janudr 1. és
2002. december 31. kozotti idészakra (a tovdbbiakban:
vizsgélati id@szak) vonatkozott.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
Az érintett termék

Az id6kozi felilvizsgdlatokban szerepld érintett termék
megegyezik az el6z6 vizsgdlatok érintett termékével,
azaz a Thaifoldr6l szdrmazo, legfeliebb 609,6 mm
kills6 atmérdjt, illesztGhegesztésre vagy hasonlé célra
haszndlt, vasbdl vagy acélbdl késziilt (kivéve a rozsda-
mentes acélt) egyes csGszerelvények vagy -illesztések
(kivéve az ontott illesztéseket, karimdkat és menetes
illesztéseket) (a tovabbiakban: érintett termék vagy
csGszerelvények vagy -illesztések). Jelenleg besorolhatdk
az ex7307 9311 (TARIC-kéd: 7307 931199), az
ex 7307 9319  (TARIC-k6d: 7307 931999), az
ex 7307 99 30 (TARIC-kéd: 7307 99 30 98) és az
ex 7307 99 90 (TARIC-k6d 7307 99 90 98) KN-kod ala.

() HL C 17., 2003.1.24., 2. o.

(13)

(14)

(15)

A hasonlé termék

Az el6z6 vizsgilatokhoz hasonldan ezek a vizsgélatok is
kimutattak, hogy a Thaif6ldon gydrtott és a hazai piacon
értékesitett ésfvagy a Kozosségbe exportdlt, vasbol vagy
acélbol késziilt csGszerelvények vagy -illesztések alapvetd
fizikai és kémiai jellemz6i megegyeznek a Kozosségben a
kozosségi termelSk altal értékesitett csészerelvények vagy
-illesztések jellemzdivel, és emiatt az alaprendelet 1.
cikkének (4) bekezdése értelmében hasonlé terméknek
mindsiilnek.

C. DOMPING A KERELMEZO TEKINTETEBEN
1. A rendes érték

A rendes érték megéllapitdsat illetGen elGszor az kerilt
meghatdrozdsra, hogy a hasonl6 termék kérelmezd éltali
teljes hazai értékesitése reprezentativ volt-e a K6zosségbe
irdnyul6 teljes exportforgalommal Osszehasonlitva. Az
alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
ez az eset forog fenn, mivel a kérelmez$ hazai értékesi-
tési mennyisége Ko6zosségbe irdnyuld exportforgalma
teljes mennyiségének legaldbb 5 %-at tette ki.

Ezutan azt vizsgaltdk meg, hogy a kérelmez8 hazai érté-
kesitése elég reprezentativ volt-e a Kozosségbe exportdlt
minden egyes terméktipusra vonatkozdéan. Ez az eset
forgott fenn akkor, amikor a vizsgdlati idgszak alatt az
egyik terméktipus teljes hazai értékesitési mennyisége
ugyanazon terméktipus Kozosségbe irdnyuld teljes érté-
kesitési mennyiségének legaldbb 5 %-at tette ki. Ilyen
alapon egy kivételével a Kozosségbe exportdlt minden
terméktipus hazai értékesitése reprezentativnak mindsiilt.

Azdltal, hogy meghatdrozasra keriilt a széban forgé tipus
fuggetlen vdsdrlok felé irdnyuld nyereséges értékesité-
sének ardnya, vizsgalatot folytattak annak megdllapitasira
is, hogy minden egyes terméktipus hazai értékesitése a
kereskedelem szokdsos folyamatanak részének tekinthetd-
e. Olyan esetekben, amikor az elddllitdsi koltségnek
megfelel§ vagy anndl magasabb netté egységrt termék-
tipus értékesitési mennyisége az ilyen tipusii teljes érté-
kesitési mennyiség 80 %-at vagy anndl tobbet jelenti, és
amikor ennek a tipusnak a sdlyozott atlagos dra mege-
gyezik az eldllitdsi koltségegységgel, vagy meghaladja
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(16)

(18)

azt, a rendes érték az aktudlis hazai dron alapul, és a
vizsgalati idGszak sordn tortént Osszes hazai értékesités
stlyozott 4tlagdra alapjan keriil kiszdmitdsra, tekintet
nélkil arra, hogy ezek az értékesitések nyereségesek
voltak-e vagy sem. Olyan esetekben, amikor egy adott
terméktipus nyereséges értékesitésének mennyisége a
teljes értékesitési mennyiség legfeliebb 80 %-dt, de lega-
labb 10 %-at tette ki, a rendes érték az aktualis hazai
ron alapult, és kizdrdlag e tipus nyereséges hazai érté-
kesitésének stlyozott atlagdra alapjan keriilt kiszdmitdsra.

Olyan esetekben, amikor béarmely illesztéstipus nyere-
séges hazai értékesitésének mennyisége az adott tipus
hazai értékesitési mennyiségének kevesebb mint 10 %-a,
az adott tipus értékesitési mennyisége nem bizonyult
elegend8nek ahhoz, hogy a hazai dr esetében megfelelg
alapot biztositson a rendes érték meghatdrozasahoz.

Amennyiben a kérelmez§ dltal értékesitett adott tipus
hazai dra nem volt haszndlhaté a rendes érték meghatd-
rozdséhoz, mds modszert kellett alkalmazni. Ebben a
tekintetben mds exportdlé termelS és ésszeri mddszer
hidnydban szamtanilag képzett rendes értéket hasznaltak.

Az alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése értelmében és
minden olyan esetben, amikor szdmtanilag képzett
rendes értéket hasznaltak, a rendes értéket egy az eladisi,
dltaldnos és adminisztrativ koltségekre irdnyul6 jelentds
osszegnek (SG&A) és egy ésszeri nyereségnek az
exportdlt tipusok — szitkség esetén kiigazitott — elGdllitdsi
koltségeihez torténd hozzdaddsaval szamitottak ki. E
célbdl a Bizottsdg megvizsgilta, hogy a felmeriilt SG&A
és az érintett exportdl6 termeld édltal a hazai piacon rea-
lizalt nyereség megbizhaté adatnak tekinthet6-e. Az
aktudlis hazai SG&A koltségek megbizhaténak mind-
stiltek, mivel az érintett vallalat hazai értékesitési mennyi-
sége reprezentativnak tekinthetS. A hazai haszonkulcs a
kereskedelem szokdsos folyamata sordn torténs hazai
értékesités alapjan keriilt meghatdrozasra.

2. Exportar

Mivel az érintett termék teljes exportforgalma kozvetleniil
egy kozosségi fuggetlen vasdrl6 felé iranyult, az export-
drat az alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésével ossz-
hangban a ténylegesen kifizetett vagy Kozosségbe
iranyul6 export forméjaban torténd értékesités soran kifi-
zetend§ drak alapjn hatdroztdk meg.

(20)

(21)

(22)

(24)

(26)

3. Osszehasonlitis

A tipusonkénti, gydrtelepi alapon torténd tisztességes
osszehasonlitds céljabol és a kereskedelem ugyanazon
szintjén kell6képpen figyelembe vették azokat a kiilonb-
ségeket, amelyek az dllitdsok és a demonstracidk szerint
befolydssal vannak az exportdr és a rendes érték kozotti
Osszehasonlithatosdgra. Ezek a kiigazitdsok az alapren-
delet 2. cikkének (10) bekezdése értelmében az import-
terhek, kedvezmények, fuvarozds, biztositds, kezelési kolt-
ségek, csomagolds, hitel és jutalékok tekintetében
torténtek.

4. Dompingkiilonbozet

A démpingkilonbozet kiszdmitdsa érdekében a Bizottsdg
osszehasonlitotta a stlyozott dtlagos rendes értéket a
Kozosségbe irdnyuld stlyozott dtlagos exportarral.

Az Osszehasonlitds a fentiek alapjan kimutatta a kérel-
mez$ szdmdra domping fenndlldsit. A kozosségi hatdr-
paritdsi szintd teljes CIF-érték szdzalékdban kifejezett
meghatdrozott dompingkiilonbozet  kifizetetlen  vam
mellett 7,4 % volt.

5. Id6téllban  megviltozott koriilmények és a

démping megismétlGdésének valdsziniisége

A Bizottsdg bevett gyakorlatdval 6sszhangban megvizs-
géltdk, hogy a megvaltozott koriilmények indokoltan
idétallonak tekinthetSk-e.

Arra deriilt fény, hogy nem vdrhaté el az, hogy a hazai
értékesitési drak és a rendes érték ne maradjanak stabilak
a beldthat6 jovében.

A Bizottsdg megvizsgalta az exportdrak lehetséges alaku-
lasat az alacsonyabb vamtétel alkalmazdsanak kovetkez-
ményeként. Ebben a tekintetben ugy vélték, hogy az
eredeti eljdrds keretén beluil elfogadott kotelezettségval-
lalds hatdsdra a kérelmezd értékesitése a kozosségi piacra
korldtozddott. Az aldbbi (35) preambulumbekezdésben
emlitettek alapjan az deriilt ki, hogy az ilyen tipusa kote-
lezettségvdllalis a tovabbiakban nem volt megfeleld.
Kovetkezésképpen megvizsgaltdk, hogy az alacsonyabb
vamtétel ald es§ exportforgalom okozhatja-e a kérelmezd
altal gyartott érintett termék Kozdsségbe irdnyuld jelentds
importnovekedését.

A vizsgdlat kimutatta, hogy a kérelmezd termelési kapa-
citdsa az eredeti vizsgdlati id6szak Ota jelentGsen, és az
utobbi hdrom év alatt kisebb mértékben névekedett, mig
a kapacitds-kihasznaltsgi ardny a 100 %-hoz kozel
maradt.
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(27) A vizsgdlat azonban azt is kimutatta, hogy a vdllalat (32) Az érintett feleket tdjékoztattdk a lényeges tényekrdl és
termelésének legnagyobb részét egyéb ismert, harmadik szempontokrdl, amelyek alapjin az a javaslat sziiletett,
orszagbeli piacokra exportdlja. Val6jaban a kérelmezd az hogy a 964/2003/EK rendelet dltal kivetett dompingel-
érintett termékre vonatkoz6 termelésének tobb mint 90 lenes vim a kérelmezd tekintetében modositdsra keriil.
%-at exportdlta a vizsgélati id6szak alatt, majdnem teljes
mértékben egyéb harmadik orszdgokba. A harmadik
orszagokba irdnyulé exportok az eredeti vizsgilati
id@szak oOta meghdromszorozddtak, és az utdbbi hirom
évben tovdbbra is novekedtek. Az is megallapitdsra
keriilt, hogy a mds harmadik orszdgokba irdnyulé expor- D. AZ INTEZKEDESEK FORMAJARA KORLATOZODO
tokat kb. 25 %-kal magasabb dron adték el, mint az EK- IDGKOZI FELULVIZSGALAT
ba iranyuldkat.

(33) A két érintett exportdrtd] eredetileg elfogadott kotelezett-
ségvillaldsok alapjaban véve mennyiségi kotelezettségval-
lalasok voltak, amelyek szerint a vallalatok kezeskedtek
afeldl, hogy Kozosségbe irdnyuld exportjaik a maximalis
teljes mennyiségen beliil maradtak.

(28)  Mivel a kérelmez8nek nincs sok szabad kapacitdsa, amely
felhaszndlhaté lenne a Kozosségben torténd értékesités
novelésére, amennyiben a dompingellenes intézkedéseket
lecsokkentenék, a fenti eredmények, ideértve a harmadik o L, )
(frcsszoaigoib; teértén()’e ex;oer?okiay‘ionact{ligzéle(at, és kﬁ(lié- (4) Az alapren}delf:t 8 Clkkffn,ek (1) bekezdege ertelmebep a
nosképpen az ebbe az orszdgokba irdnyul6 exportarakat, kOt‘fle,ZﬁtsegVaﬂal.f:lSOk ,cel]a a domplngelt },mp(,)m,’k,,ka,ros,
bizonyitékként szolgdlnak arra, hogy az eldreldthat6 hatalsgn,akl megszuntetese, ami az ?xp’orf,oi‘rgszlerlol,lﬁrg
jovében igen valdszintitlen a dompingelt importoknak er,neles’exﬁe ,‘,’agly a dqmp{rllgarlgnk‘torteno’k 1v}11te eallta-
az el6z8 vizsgdlat sordn meghatdrozottakhoz hasonlé saval crhet6 el. A vizsgalatok kimutattak, hogy olyan
szinteken torténd megismétlédése. tlpusu,, erfidetx’leg jelen esetben 1996—Pan elfoga@ott k,ote—
lezettségvillaldsok, amelyek egyszertien bekorldtoztdk a
Kozosségbe irdnyulé importok mennyiségét, nem tudtdk
az drakat kdrt el6 nem idézg szintre emelni, és ezdltal
a kozosségi piacon visszadllitani a tisztességes kereske-
delmet. Ezért ebben az esetben a kotelezettségvallaldsok
jelenlegi formdjukban nem tekintend6k megfelel§ és
(29)  Ezért megéllapithatd, hogy a megviltozott koriilmények ﬁéeggﬁietrgszfszerkgﬁfm; 4 doigsér];]gjé kilrigf:s hjl;?js;;al;
- kiilonosképpen a jelentGsen lecsokkent rendes érték — helgzetb en. hoov hatékon arig ellendrizze azt. hoov az
idétallok. A domping csokkent szintjének tekintetében exp}:)rtélt érintft}t, termék ymennyiségei a két,elezegt)t,ség-
ezért az {ntezkedesek modositdsa a kérelmezét illetGen villalisokban meghatdrozott mennyiségekre ~korléto-
helyénvalo. z6dnak-e.
i (35) Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a hatdlyos
6. Kovetkeztetések kotelezettségvillalds a tovabbiakban nem megfeleld.
(30) Az alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdése értelmében a
dompingellenes vam osszege nem haladhatja meg a
megdllapitott dompingkiilonbozetet, de a kiilonbozetnél
alacsonyabbnak kell lennie, ha az ilyen kisebb 6sszegii
vim is clegendG a kouOsségl ipamak orozott kit elhdri 36 p7 erintent feleket tijckontatiik az e kovetkeztetéshez
dompingkiilonbozet alapjan szdmoltdk ki, a vamot vezet§ lényeges tényekrél & szempontokrél.
hozzd kell igazitani az e vizsgdlat sordn meghatdrozott
alacsonyabb dompingkiilonbozethez, azaz a 7,4 %-hoz.
E. JAVASOLT INTEZKEDESEK

(37) A tobbek kozott Thaifoldr6l szdrmazd, vasbdl vagy

acélbol késziilt egyes csGszerelvények vagy -illesztések
(31) A fentiekbdl kovetkezik, hogy a kérelmezd tekintetében behozataldra alkalmazandé, a 964/2003/EK rendelettel

az eredetileg az 584/96/EK rendelet altal kivetett és a
964/2003EK rendelet dltal megerdsitett dompingellenes
vamot moédositani kell.

megerdsitett dompingellenes intézkedést meg kell valtoz-
tatni i. a kérelmez§ tekintetében a vizsgalat sordn megél-
lapitott alacsonyabb démpingkiilonbozet fényében, és
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ii. az érintett export6rok tekintetében az intézkedések Orszdg Vamtétel Kiegészit6
formdjdra korldtoz6dé iddkozi feliilvizsgdlat eredmé- TARIC-kod
oy einek fenyeben, Kinai Népkoztarsasig 58,6 % -

Thaifold 58,9 % A999

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: Kivéve:

Awaji Sangyo (Thailand) Co., 7.4 % 8850
Ltd., Samutprakarn

1. cikk . 9 .
Thai Benkan Co. Ltd., Prapa- 0 % A118

(I) A 964/2003/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése
helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

»(2) A kovetkez§ villalatok altal gydrtott termékek tekin-
tetében a vamkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitdson szadmi-
tott nettd drra alkalmazandd végleges dompingellenes vam
mértéke:

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 18-adn.

daeng-Samutprakarn

(2) A 964/2003/EK rendelet 1. cikkének (3) bekezdése és 2.

cikke hatalydt veszti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését

kovetS napon 1ép hatilyba.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. BOT
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A BIZOTTSAG 1497/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 24.)
az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
526016, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. augusztus 25-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi fGigazgatd
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MELLEKLET

;;;;;

lapitdsardl sz616, 2004. augusztus 24-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 204 60,6
999 60,6
0707 00 05 052 83,4
999 83,4
0709 90 70 052 90,3
999 90,3
0805 5010 382 51,9
388 48,7
524 67,3
528 55,8
999 55,9
0806 10 10 052 81,8
400 176,4
512 186,9
624 158,5
999 150,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,2
400 99,2
508 55,3
512 92,7
528 84,9
720 52,2
800 164,1
804 82,2
999 89,5
0808 20 50 052 130,8
388 93,5
512 74,9
800 146,1
999 111,3
0809 30 10, 0809 30 90 052 142,2
999 142,2
0809 40 05 066 35,3
093 41,6
094 27,2
624 163,8
999 67,0

(") Az orszdgok némenklatirdjdt a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28,, 11. o). A ,999” jelentése
,egyeb szdrmazds”.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.8.25.

A BIZOTTSAG 1498/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 24.)

a baromfihis-dgazatban a kiviteli engedélyek rendszerének végrehajtisira szolgilé részletes szabi-
lyok megéllapitisir6l sz616 633/2004/EK rendelet médositasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a baromfihds piacinak kozos szervezésérdl szolo,
1975. oktéber 29-i 2777|75/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 3. cikke (2) bekezdésére és 8. cikke (12) bekezdé-
sére,

mivel:

1

A baromfihas kiviteli piacdra vonatkozé gazdasagi felté-
telek meglehetésen  kilonbozSek.  Kovetkezésképpen
sziikséges meghatdrozni, milyen feltételek kozott keriiljon
sor a kivitelt érint§ visszatéritésekre e szektor termékeire
vonatkozdan.

Annak érdekében, hogy kénnyebb legyen elérni annak a
mennyiségi modszernek az alkalmazdsira vonatkozd
célokat, amelyek a visszatéritéses kivitelre vonatkoznak,
valamint a rendelkezésre dll6 forrdsok lehetd leghatéko-
nyabb felhaszndldsa  végett, figyelembe véve a
2777|75/EGK rendelet (%) 8. cikkének (2) bekezdését, ki
kell bgviteni azoknak a 633/2004/EK bizottsdgi rendelet
3. cikkének (4) bekezdése dltal elSirt korilményeknek a
korét, amelyek kozott a Bizottsdg intézkedéseket hozhat
a kiviteli engedélyek kiaddsdnak korldtozdsa vagy a kivi-
teliengedély-kérelmek letétbe helyezése céljabdl, egy adott
id8szakra vonatkozdan, amelynek idgtartamat a kérelmek
letétbe helyezése utdn hatdrozzak meg.

Ugyanakkor sziikséges annak az el6irdsa is, hogy rendel-
tetési helyenként milyen koriilmények kozott lehet végre-
hajtani ezeket az intézkedéseket.

Kovetkezésképpen a 633/2004/EK rendeletet médositani
kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Baromfihiis- és Tojasipari Iranyitobizottsig vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 633/2004/EK rendelet 3. cikke a kovetkezGképpen médosul:

o
)

HL L 282, 1975.11.1,, 77. o. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel

(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.
HL L 100., 2004.4.6., 8. o.

1. A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4)  Amennyiben a kiviteli engedélyek kiaddsa meghaladja
vagy fenndll a veszélye, hogy meghaladja a rendelkezésre 4ll6
koltségvetési keretet, illetve kimeriti az adott id@szakban
visszatéritéssel exportdlhaté maximdlis mennyiséget, figye-
lembe véve a 2777/75[EK rendelet 8. cikkének (11) bekez-
désében emlitett korldtozasokat, vagy az adott id6szak fenn-
maradé részében nincs biztositék arra, hogy a kivitel folya-
matos lehessen, a Bizottsdg:

a) az igényelt mennyiségek elfogaddsdra vonatkoz6 egységes
szazalékos ardnyt hatdrozhat meg;

b) elutasithatja azokat a kérelmeket, amelyeket még nem
engedélyeztek;

¢) maximum 6t munkanapra felfiiggesztheti a kiviteli enge-
dély irdnti kérelmek benyujtdsit. Az ennél hosszabb
id6tartamra  valé felfiiggesztésrl sz0l6 dontést a
2777]75/EGK rendelet 17. cikkében meghatdrozott elja-
rasnak megfelelGen lehet meghozni.

Azok a kiviteli engedély irdnti kérelmek, amelyeket a felfiig-
gesztési idGszak alatt nydjtottak be, nem fogadhatdk el.

Az (1) bekezdés dltal el8irt intézkedéseket termékkategbridn-
ként és rendeltetési helyenként el lehet fogadni vagy ki lehet
igazitani.”

. A (4) bekezdés a kovetkez8 (4a) szoveggel egészill ki:

J(4a) A (4) bekezdés dltal el6irt intézkedések akkor is
alkalmazhatok, ha a kiviteli engedély irdnti kérelmek egy
bizonyos rendeltetési hely szokdsos kereskedelmi forgalmdt
meghaladé mennyiségekre vonatkoznak, vagy fenndll a
veszélye, hogy azokat meghaladjik, valamint ha a kérelme-
zett engedélyek kiaddsa a spekuldcionak, a versenyhelyzet
torzuldsdnak, illetve az adott kereskedelmi forgalom vagy a
kozosségi piac zavardnak veszélyével jarhat.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.8.25.

A BIZOTTSAG 1499/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 24.)

a Belgiumban a tojdsszektor piaci timogatdsit célzé rendkiviili intézkedésekrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tojds piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1975.
oktober 29-i 2771/75/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

(1) Tekintettel arra, hogy Belgium bizonyos termelési teriile-
tein megjelent madarinfluenza kovetkeztében ebben a
tagorszdgban, Belgiumban a madarinfluenza elleni intéz-
kedésekrdl sz616, 2003. aprilis 25-i 2003/289/EK bizott-
sagi rendelettel (%) allategészségiigyi és kereskedelmi
megszorité intézkedések bevezetésére keriilt sor. Ezért
Belgiumban a keltetStojasok szdllitdsat és értékesitését
dtmenetileg meg kellett tiltani.

(2) Az éllategészségiigyi intézkedések alkalmazisa a keltetd-
tojasok szabad forgalmazasinak korldtozdsit eredmé-
nyezte, amely miatt Belgiumban a keltetGtojasok
piacanak sulyos zavardval kellett szamolni. A belga haté-
sagok a keltetStojasok esetében egy szigordan limitdlt és
szitkségszerti idGszakra piactdmogatdsi intézkedéseket
vezettek be. Ezen intézkedések értelmében lehetévé valt,
hogy azon keltetStojasok, amelyek keltetésre alkalmat-
lannd wvéltak, tartésitott tojasalapanyagként keriiljenek
feldolgozasra.

(3)  Ezek az intézkedések kedvezSen hatottak a keltetStojds-
és altaldban a tojaspiacra. Ennélfogva bizonyitdst nyert,

hogy a 2771/75/EGK rendelet 14. cikke értelmében ezek
az intézkedések azonosak a piac tdmogatdsat célzé rend-
kiviili intézkedésekkel, illetve hogy tdmogatds formdjdban
engedélyezni kell a keltetGtojasok tartds tojisalapa-
nyagként torténd feldolgozdsa kovetkeztében eldallt
gazdasdgi veszteségek egy részének kompenzaldsit.

(4  Ebben a rendeletben elGirdnyzott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Baromfihuis- és Tojdspiaci Irdnyitobi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 2003/289[EK hatdrozat alkalmazdsa értelmében a
belga hatdésdgok dltal az NC 0407 00 19-es koddal ellétott
keltet6tojasok feldolgozasdsdnak 2003. dprilis 16. és mdjus 5.
kozotti elrendelése a 2771/75/EGK rendelet 14. cikke értel-
mében a piac tdmogatdsit célzé rendkivili intézkedésnek
mindsiil.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott intézkedés értelmében

— broilercsirke-keltetStojasok esetén darabonként 0,097 eur6
kompenzicié engedélyezett, maximum 5 372 000 darab
erejéig,

— tojobaromfi-keltetGtojasok esetén darabonként 0,081 eurd
kompenzicié engedélyezett, maximum 314 000 darab
erejéig,

— szaporité tenyészetek keltetGtojasai esetén darabonként
0,265 euré kompenzdcié engedélyezett, maximum 99 000
darab erejéig.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetést
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.

() HL L 282, 1975.11.1,, 49. o. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.
@) HL L 105., 2003.4.26., 24. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1500/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 24.)
a Svédorszag lobogoja alatt kozlekedd hajoknak a kézonséges nyelvhalra vonatkozé haldszati tilal-
mérol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, kozleked6 vagy Svédorszdgban bejegyzett hajokrol

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika ellendrzé rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (1) és kiillonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:
(1) A bizonyos haldllomadnyokra és haldllomany-csoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetGségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2004. évre torténd meghatirozasir6l
sz616, 2003. december 19-i 2287/2003/EK tandcsi ren-
delet (%) kvotat ir el a kozonséges nyelvhalra a 2004.
évre.

A célbol, hogy biztositani lehessen a kvéta ald esd allo-
mény mennyiségi korldtozasara vonatkozé rendelkezések
betartdsat, szitkséges, hogy a Bizottsdg kitlizze azt a
datumot, amely id6pontra egy tagdllam lobogdja alatt
kozleked$ hajokrdl valé fogdsok ugy tekinthetSk, hogy
a megengedett kvotat kimeritették.

A Bizottsdghoz eljuttatott informdciok szerint a kozoén-
séges nyelvhalnak a IIl. b., c. és d. ICES statisztikai korzet
(a Sund-szoros és a Belt-tenger, vagy az Atmeneti teriilet,
valamint a Balti-tenger) vizein Svédorszdg lobogdja alatt

torténd fogdsai elérték a 2004. évre kittizott kvotat. Svéd-
orszag megtiltotta ezen dllomdny haldszatdt 2004. dprilis
9-i kezdettel. Ennélfogva ezt a ditumot be kell tartani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nyelvhalnak a IIL b, c. és d. ICES statisztikai korzet (a Sund-
szoros és a Belt-tenger, vagy az Atmeneti teriilet, valamint a
Balti-tenger) vizein Svédorszdg lobogdja alatt kozlekeds vagy
Svédorszagban bejegyzett hajokrdl torténd fogdsai tgy tekint-
het8k, hogy a Svédorszdg szamara a 2004. évre kittizott kvotat
kimeritették.

E rendelet alkalmazdsdnak id6pontjtdl kezdve tilos a kozon-
séges nyelvhalnak a IIl. b., c. és d. ICES statisztikai korzet (a
Sund-szoros és a Belt-tenger, vagy az Atmeneti teriilet, valamint
a Balti-tenger) vizein Svédorszdg lobogdja alatt kozlekedd vagy
Svédorszagban bejegyzett hajokrél valé haldszata csakagy, mint
a kifogott allomany fedélzeten valé tartdsitdsa, egyik hajordl a

2

mésikra torténd atrakoddsa vagy a partra vald kiszallitdsa.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2004. dprilis 9-én kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1954/2003/EK rende-
lettel (HL L 289., 2003.11.7., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 344., 2003.12.31., 1. 0. A legutébb az 867/2004/EK rende-
lettel (HL L 161., 2004.4.30., 144. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati f6igazgato
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.8.25.

A BIZOTTSAG 1501/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 24.)

a Svédorszdg lobogéja alatt kozlekedd hajoknak a norvég garnélira vonatkozé haldszati tilalmdrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomény-csoportokra
vonatkozd, halfogasi korldtozasok ald tartozd vizeken
tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet6ségeknek és kapcsol6do
feltételeknek a 2004. évre torténd meghatdrozasarol
sz616, 2003. december 19-i 2287/2003/EK tandcsi rend-
elet (%) kvétat ir el§ a norvég garnélira a 2004. évre.

(2) A célbdl, hogy biztositani lehessen a kvéta ald esg allo-
many mennyiségi korldtozdsira vonatkozé rendelkezé-
seket, szitkséges, hogy a Bizottsdg kit(izze azt a ddtumot,
amely id6pontra egy tagdllam lobogéja alatt kozlekedd
hajokrol val6 fogasok tgy tekinthetd8k, hogy a megenge-
dett kvotat kimeritették.

(3) A Bizottsighoz eljuttatott informaciék szerint a norvég
garnéldnak a norvég vizeken az északi szélesség 62°00'-
t6l délre Svédorszag lobogdja alatt kozlekedd hajdkrol
vagy Svédorszdgban bejegyzett hajokrdl torténd fogdsai

elérték a 2004. évre kitizott kvotdt. Svédorszdg megtil-
totta ezen dllomdny haldszatit 2004. majus 7-i kezdettel.
Ebbdl kifolyolag sziikséges ezen ddtum elfogadasa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A norvég garnélinak a norvég vizeken az északi szélesség
62°00"-tSl délre Svédorszag lobogdja alatt kozlekeds hajokrol
vagy Svédorszdgban bejegyzett hajokrdl torténd fogasai elérték a
Svédorszdg szdmdra a 2004. évre kitfizott kvotat.

E rendelet alkalmazasdnak id6pontjitdl kezdve tilos a norvég
garnéldnak a norvég vizeken az északi szélesség 62°00-t6l
délre Svédorszdg lobogdja alatt kozlekeds hajokrol vagy Svédor-
szagban bejegyzett hajokrdl val6 haldszata csakidgy, mint a kifo-
gott dllomdny fedélzeten val6 tartdsitdsa, egyik hajordl a

masikra torténd atrakoddsa vagy a partra vald kiszallitdsa.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2004. majus 7-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.

(") HL L 261., 1993.10.00., 1. o. A legutébb a 1954/2003/EK rende-
lettel (HL L 289., 2003.11.7., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 344, 2003.12.31., 1. o. A legutbb a 867/2004/EK rendelettel
(HL L 161., 2004.4.30., 144. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1502/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 24.)

a Belgium lobogdja alatt kozleked§ hajéknak a sima lepényhalra vonatkozé haliszati tilalmdrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (1) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomédnyokra és haldllomdny-csoportokra
vonatkozd, halfogisi korldtozasok ald tartozé vizeken
tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet&ségeknek és kapcsol6dd
feltételeknek a 2004. évre torténd meghatdrozdsardl
sz616, 2003. december 19-i 2287/2003/EK tandcsi
rendelet (%) kvotat ir el a sima lepényhalra a 2004. évre.

(2 A célbol, hogy biztositani lehessen a kvéta ald esd allo-
mény mennyiségi korldtozasara vonatkozé rendelkezések
betartdsat, szitkséges, hogy a Bizottsdg kitlizze azt a
datumot, amely id6pontra egy tagdllam lobogdja alatt
kozleked$ hajokrdl valé fogdsok ugy tekinthetSk, hogy
a megengedett kvotat kimeritették.

(3) A Bizottsaghoz eljuttatott informdciok szerint a sima
lepényhalnak a VIL f. és g. ICES statisztikai korzet vizein
Belgium lobogdja alatt kozlekedd vagy Belgiumban

bejegyzett hajokrdl torténd fogdsai elérték a 2004. évre
kittizott kvotat. Belgium megtiltotta ezen allomany hald-
szatdt 2004. jdlius 17-i kezdettel. Ennélfogva ezt a
datumot be kell tartani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A sima lepényhalnak a VIL f. és g. ICES statisztikai korzet vizein
Belgium lobogdja alatt kozlekedd vagy Belgiumban bejegyzett
hajokrdl torténd fogdsai ugy tekinthetSk, hogy a Belgium
szdmdra a 2004. évre kitlizott kvotat kimeritették.

E rendelet alkalmazdsinak id6pontjatdl kezdve tilos a sima
lepényhalnak a VIL f. és g. ICES statisztikai korzet vizein
Belgium lobogdja alatt kozlekedd vagy Belgiumban bejegyzett
hajékrél val6é haldszata csakigy, mint a kifogott dllomdny fedél-
zeten valé tartésitdsa, egyik hajordl a madsikra torténd dtrako-
désa vagy a partra valé kiszallitdsa.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2004. julius 17-t6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. 0. A legutébb a 1954/2003/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 289., 2003.11.7., 1. o.)

() HL L 344, 2003.12.31., 1. 0. A legutébb a 867/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 161., 2004.4.30., 144. o0.)

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati f6igazgato
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A BIZOTTSAG 1503/2004/EK RENDELETE
(2004. augusztus 24.)
az egyes tejtermékekre vonatkozdan a 2535/2001/EK rendelet dltal megnyitott egyes vamkontin-
gensek keretében 2004. jiliusiban benydjtott behozatali engedély irdnti kérelmek elfogadhatdsiga
mértékének meghatirozasirdl sz6l6 1347/2004/EK rendelet mddositisdrol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, ()  Kovetkezésképpen médositani sziikséges az

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. mdjus 174 1255/1999/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a tejre és tejtermékekre vonatkozé behozatali szaba-
lyok és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozd rész-
letes szabalyok megéllapitdsardl sz6l6, 2001. december 14-i
2535/2001/EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak 16.
cikk (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2535/2001/EK rendelet dltal megnyitott 09.4593 sz.
vamkontingens keretében 2004. jaliusdban benytjtott
behozatali engedély irdnti kérelmekkel kapcsolatos
adatoknak az illetékes nemzeti hatésdgok altal a Bizott-
saghoz val6 tovabbitdsa sordn hiba meriilt fel.

1347/2004/EK rendelet (}) LA mellékletét, amely megha-
tirozza, hogy milyen mértékben fogadhaték el a beho-
zatali engedély iranti kérelmek az emlitett kontingens
keretében.

(3)  Tekintettel arra, hogy az 1347/2004/EK rendelet 2004.
jalius 24-t8l alkalmazand6, rendelkezni kell a jelen
rendeletnek ugyanezen id6ponttdl valé alkalmazanddsa-
garodl,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1347/2004/EK rendelet LA mellékletében a 09.4593 sz.
kontingens vonatkozdsdban a gondolatjel helyébe az ,1,0000”
elosztdsi egyiitthatd 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet 2004. julius 24-én alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi fGigazgatd

(') HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 341, 2001.12.22., 29. o. A legutobb a 810/2004/EK rende-
lettel (HL L 149., 2004.4.30., 138. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 250., 2004.7.24., 3. o.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. jilius 28.)

a Kinai Népkoztirsasigbol, Horvatorszigb6l és Thaif6ldr6l szirmazd, vasbél vagy acélbdl késziilt
egyes csGszerelvények vagy -illesztések behozatalira vonatkozé dompingellenes eljirdssal ossze-
fiiggésben ajdnlott kotelezettségvillalisok elfogaddsarél sz6l6 96/252/EK hatdrozat médositdsarol,
valamint egyes thaif6ldi exportGrok éltal ajinlott kotelezettségvillalisok elfogaddsinak visszavond-

(2004/612[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
lete (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak 8.
cikke (9) bekezdésére és 9. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal tortént konzultdciot kovetSen,

mivel:

A. AZ ELOZO ELJARAS

(1)  Ahogy legutobb a 964/2003/EK tandcsi rendelet(?)
megerdsitette, a Tandcs az 584/96/EK rendelet (}) dtjdn
végleges dompingellenes vadmokat vetett ki a Kinai
Népkoztarsasagbdl, Horvdtorszdgbdl és Thaifoldrdl szar-
mazd, vasbol vagy acélbol késziilt egyes csszerelvények

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77, 2004.3.13., 12. 0.) modositott rendelet.

(» HL L 139, 2003.6.6., 1. o. A legutébb a 2212/2003/EK rendelettel
(HL L 332., 2003.12.19., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 84, 1996.4.3., 1. 0. A legutébb a 778/2003/EK rendelettel (HL
L 114, 2003.5.8., 1. 0.) mddositott rendelet.

vagy -illesztések behozataldra. Az emlitett termékek
behozataldra alkalmazand6 intézkedések értékvamot
vetettek ki, kivéve azt a két thaifoldi exportdld termel6t,
amelyek kotelezettségvallaldsit a 96/252[EK bizottsagi
rendelettel (4) elfogadtdk.

(2) 2001 dprilisdban a Bizottsdg hivatalbdl id6kozi feliilvizs-
gélatot inditott annak ellendrzése érdekében, hogy a
Thaifldrél szdrmazé behozatalra vonatkozé intézke-
dések formdja megfelel6-e (°). A feliilvizsgalat megkezdé-
sére azért keriilt sor, mert végrehajtdsi problémak
meriiltek fel a két thaifoldi exportSr, az Awaji Sangyo
(Thailand) Co., Ltd. és a TTU Industrial Corp. Ltd. elfo-
gadott kotelezettségvallaldsanak atvildgitdsa sordn. A vizs-
gélatot a 964/2003EK tandcsi rendelettel elrendelt, intéz-
kedés megsziinésére iranyulé feliilvizsgdlattal egyiitt foly-
tattdk.

(3) A vizsgdlat megdllapitdsai alapjan, ahogy a(z)
1496/2004EK tandcsi rendelet (°) (33), (34) és (35)
preambulumbekezdésébdl kitiinik, azt a kovetkeztetést
vontdk le, hogy a hatdlyban lev$ intézkedések formdja
a tovdbbiakban nem megfelels, mivel a kotelezettségval-
laldsok jelenlegi formdjukban mdr nem tekinthetSk
megfelel§ és hatékony eszkoznek a domping kdros hati-
sanak megsziintetéséhez.

(4)  Ebbdl kifolyolag és a széban forgd kotelezettségvallaldsok
vonatkozé zdradékainak megfelel6en, melyek engedé-
lyezik a Bizottsignak a kotelezettségvallalisok elfogada-
sanak egyoldalti visszavondsat, a Bizottsdg arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy visszavonja az Awaji Sangyo
(Thailand) Co., Ltd. és a TTU Industrial Corp., Ltd. ltal
ajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsat.

() HL L 84., 1996.4.3., 46. 0. A 2000/453/EK rendelettel (HL L 182.,

2000.7.21., 25. 0.) médositott rendelet.
() HL C 103., 2001.4.3,, 5. o.
(%) Ldsd e Hivatalos Lap 1. oldalét.
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©)

Az érintett exportSroket értesitették a Bizottsdg kovetkez-
tetéseirdl, és megadtak nekik a lehetGséget észrevétel téte-
lére. Eszrevételeiket figyelembe vették, és ahol helyénvalé
volt, ott a megdllapitdsokat megfeleléen modositottak.
Mindkét tdrsasdgnak felajanlottdk, hogy tegyenek feliil-
vizsgdlt kotelezd§ drajanlatot, melyben tobbek kozott a
minimum importdrakat tiszteletben kell tartani. Azonban
a Bizottsdg nem kapott ajanlatot.

A fent emlitettekbdl kovetkez8en, az alaprendelet 8.
cikke (9) bekezdésében el6irtaknak megfelelGen, a
96/252[EK bizottsdgi hatdrozat dltal elfogadott kotele-
zettségvallaldsokat mindkét érintett thaifoldi tdrsasdg
esetében vissza kell vonni.

Ezzel a hatdrozattal parhuzamosan a Tandcs a(z)
1496/2004/EK rendelette] moddositotta a tobbek kozott
Thaif6ldrél szdrmazo, vasbdl vagy acélbdl késziilt egyes
cs@szerelvények vagy -illesztések behozataldra vonatkozd
végleges dompingellenes vdmok  kivetésérsl  sz616
964/2003EK tandcsi rendeletet, és végleges dompingel-
lenes értékvamot vetett ki az érintett véllalatok dltal el6dl-
litott fenti termékek importjara,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A tobbek kozott Thaifoldrdl szarmazd, vasbol vagy acélbol
késziilt egyes cs@szerelvények vagy -illesztések behozataldra
vonatkozé dompingellenes eljarassal Osszefiiggésben az Awaji
Sangyo (Thaif6ld) Co. Ltd, Samutprakarn és a TTU Industrial
Corp. Ltd, Bangkok altal ajanlott kotelezettségvallaldsok elfoga-
ddsa visszavondsra keril.

2. cikk

A 96[252[EK bizottsdgi rendelet 1. cikkének b) pontja a kovet-
kez6képpen médosul:

Az Awaji Sangyo (Thailand) Co. Ltd, Samutprakarn és a TTU
Industrial Corp. Ltd, Bangkok hivatkozdsokat el kell hagyni.

3. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS napon lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2004. jalius 28-an.

a Bizottsdg részérdl
Pascal LAMY
a Bizottsdg tagja



2004.8.25. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 27517
A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. augusztus 6.)
az élelmiszerlinc, valamint az illat- és novényegészségiigy kérdéseivel foglalkozé konzultativ
csoport létrehozasival kapcsolatban
(2004/613/EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (5) Az FElelmiszerbiztonsigi Fehér Konyv(*) — melyet a

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

mivel:

(1)

() co
() co
() HL

Az eur6pai kormdnyzasrél sz616, 2001. jalius 25-én elfo-
gadott Fehér Konyvben (') a Bizottsdg hozzéifogott az
Eurbpai Uni6 politikdjanak, illetve e politika kialakitdsi
folyamatdnak nyitottabbd tételéhez, a polgarok és szerve-
zetek részvételét megnovelendd e politikdk kidolgoza-
sdban és végrehajtdsaban.

A Bizottsag 2002. december 11-én fogadta el kozlemé-
nyét (%) a Bizottsdg és az érdekeltek kozott zajlé konzul-
tacidkra vonatkozé dltaldnos elvek és minimélis kovetel-
mények tdrgydban azzal a céllal, hogy egy koherens
megkozelitési médot biztositson a Bizottsdg kilonbozd
szolgdlatai részérél a konzulticiés folyamatban és
noveljék a konzultdcidk transzparencidjat.

Sziikséges, hogy a Bizottsdg konzultiljon a fogyasztokkal
valamint az érintett tdrsadalmi és gazdasdgi szereplkkel,
és tajékoztassa Gket, érintve az élelmiszer-cimkézéssel és
-megjelenitéssel, az dllati tapldlékokkal, az élelmiszer- és
allateledel-biztonsdggal, az élelmiszer-ellatdsi joggal
oOsszefligg$ emberi tapldlkozdssal, az dllategészségiiggyel
és -egészségi allapottal, valamint a n6vényegészségiiggyel
kapcsolatos  teriileteket is, igy a novényvédelmet, a
novénygyogyszer-termékeket és szarmazékaikat, valamint
a vet6magok és reprodukcids anyagok piaci forgalmaza-
sanak feltételeit, beleértve a bioldgiai sokféleséget és az
ezekhez kapcsol6dé ipari tulajdoni teriileteket.

A 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) rendelkezik az élelmiszerelldtdsi jog
alapelveinek és altalanos el6irdsainak megfogalmazdsarol,
létrehozza az Eurdpai Elelmiszerelldtds-biztonsigi Hato-
sdgot és meghatdrozza az élelmiszerbiztonsdggal kapcso-
latos eljarasokat, elgirdnyozva hogy ,a polgdrokat nyilt és
transzparens formdaban kell megkérdezni, kozvetleniil
vagy érdekképviseleti szerveik kozvetitésével, az élelmi-
szerelldtdsi jogszabdlyok kidolgozdsa, értékelése és feliil-
vizsgdlata sordn, kivéve ha a széban forgd kérdés siirgds-
sége ezt nem teszi lehetGvé.”

M(2001) 428 végleges.
M(2002) 704 végleges.
L 31, 2002.2.1,, 1. o. A legutébb az 1642/2003/EK rendelettel

(HL L 245., 2003.9.29., 4. 0.) mddositott rendelet.

C)
©)

HL
HL

Bizottsdg 2000. janudr 12-én fogadott el — elGirdnyozta,
hogy a meglévé kiilonboz8 konzultativ bizottsigok és
dlland6 bizottsdgok atcsoportositdsdval és dtszervezésével
egy Uj konzultativ bizottsdgot hozzanak létre, melynek
feladata a tépldlkozasi lanc, valamint az allat- és novény-
egészségiigy kérdéseinek kezelése lesz (81. rész).

A Bizottsdg 80/1073/EGK hatdrozatdval (°) létrehozta az
élelmiszerellatasi konzultativ bizottsdgot.

Mis konzultativ bizottsigokat a kozds mezdgazdasdgi
politika teriiletén iktattak be a Bizottsdg 98/235/EGK
hatdrozatdval (9).

Az eddig megszerzett tapasztalat rdmutatott a konzultd-
cis rendszer feliilvizsgalatdnak és a meglévg kilonb6z6
konzultativ  bizottsigok dtcsoportositdsanak, valamint
atszervezésiik szitkségességére az élelmiszerlanccal, vala-
mint az dllat- és névényegészségiiggyel dsszefiiged témdk
alapjdn, tovdbbd mikodésiik javitdsinak sziikségességére.

Létre kell hozni a polgdrok édllandé konzultcids rend-
szereit, eur6pai szinten, a kozosségi élelmiszerelldtdsi jog
kidolgozasaban, értékelésében és feliilvizsgalatdban.

Figyelembe véve egy globdlis fogyasztovédelmi megkoze-
lités sziikségességét az élelmiszerlinccal, valamint az
allat- és novényegészségiiggyel Osszefiiggésben, fontos a
konzultdcids rendszerek teriiletén is foglalkozni az élel-
miszerellatdsi joghoz fiz6d6 kérdések egyiittesével. Az
élelmiszerellatdsi jog érinti az élelmiszercimkézéssel és
-megjelenitéssel, az dllati tdplalékokkal, az élelmiszer- és
allateledel-biztonsaggal, az élelmiszerellatasi joggal Gssze-
figg6 emberi tdpldlkozdssal, az dllategészségiiggyel és
-egészségi dllapottal, valamint a novényegészségiiggyel
kapcsolatos teriileteket is, igy a noévényvédelmet, a
névénygyogyszer-termékeket és szdrmazékaikat, valamint
a vetémagok és reprodukci6s anyagok piaci forgalmaza-
sanak feltételeit, beleértve a biologiai sokféleséget és az
ezekhez kapcsol6dé ipari tulajdoni teriileteket.

() COM(1999) 719 végleges.

L 318, 1980.11.26., 28. o.
L 88., 1998.3.24,, 59. o.
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(11)  Figyelembe véve a széban forgd konzulticids teriilet
kiterjedtségét és az érdekelt felek ebbdl eredden nagy
szamat, az dlland6 konzultdcié rendszereinek hatékony-
siga magdban foglalja a polgdrok és érdekképviseleti
szerveik konzultdci6jat az élelmiszerlnccal, valamint az
allat- és novényegészségiiggyel kapcsolatban, eurdpai
szinten, még akkor is, ha a polgdrokkal folytatott
kozvetlen konzulticiénak mindig lehetségesnek kell
maradni.

(12) Az érintett tdrsadalmi és szakmai kozeg, beleértve a
tagdllamok fogyasztovédelmi szervezeteit, hozta létre
azokat a szervezeteket az Eurdpai Unié kilonbozd
lépcséfokain, melyek célja az eurdpai szintl érdekképvi-
selet biztositdsa az élelmiszerldnccal, valamint az éllat- és
noévény-egészségiigyi kérdésekkel osszefiiggd teriileten.

(13) A konzulticiés rendszerek mindsége feltételezi, hogy a
Bizottsdg és az eurbpai szintli képviseleti szervezetek
kozotti  informdcidesre teret kapjon a  strukturdlt
megbeszélések sordn a konzultativ csoport keretei kozott,
killonosen, ami a Bizottsig munkaprogramjit illeti az
élelmiszerellatds teriiletén.

(14) A konzultativ csoport Osszetétele nem kell, hogy tdl
széles kordi legyen gyakorlati szervezési okokbdl,
mik6zben garantilnia kell a megfelel§ érdekképviseletet
az élelmiszerellatds, valamint az allat- és novényegészsé-
gligy terén. Mivel a csoportot kiilonosen a Bizottsdg
munkaprogramjdnak tdrgydban keresik meg, valéban
sziikséges, hogy ott azok a szervezetek legyenek jelen,
amelyek eurdpai szinten a legpotensebb érdekvéddk az
élelmiszerlanchoz, valamint az éllat- és novényegészsé-
gligyhoz fiz6d6 érdekek vonatkozasdban.

(15) A munkacsoport hatékonysdga és transzparencidja érde-
kében a munkaformdk lehetévé teszik a munkacsoport
olyan Osszejoveteleit, melyek szitkség esetén kiterjed-
hetnek mds érdekelt személyekre vagy szervezetekre is.

(16)  Ertelmezési problémdk miatt szitkségessé valt a
80/1073/EGK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezése,

A KOVETKEZPOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Bizottsdg mellett létrejott egy konzultativ csoport, melynek
feladata az élelmiszerldnccal, valamint az éllat- és n6vényegész-
ségliggyel Osszefiiggd kérdések kezelése (tovdbbiakban: a
~csoport”).

2. cikk
Stratégiai feladatkor

(1) A Bizottsdg a csoportot munkaprogramjaval kapcsolatban
az aldbbi teriileteken fogja megkeresni:

— élelmiszer- és allateledel-biztonsag,

— élelmiszerek és éllateledel cimkézése és megjelenitése,

— emberi tdpldlkozds az élelmiszerellatasi jogszabalyokkal
kapcsolatban,

— dllategészségiigy és az allatok egészségi dllapota,

— novényvédelemmel, novénygydgydszati termékekkel és szar-
mazékaikkal, valamint a vet6magok és reprodukcids anyag
piaci forgalmazdsi feltételeivel kapcsolatos kérdések, bele-
értve a bioldgiai sokféleséget és az ezekhez kapcsolodo
ipari tulajdoni teriileteket.

(2)  Ezenkivill, a Bizottsig konzultdlhat azzal a csoporttal is,
amely az e terilleteken végrehajtani vagy javasolni tervezett
intézkedésekkel foglalkozik.

3. cikk
A csoport Osszetétele

(1) A csoport tagjait az eurdpai szint(i képviseleti szervezetek
delegdltjai alkotjadk, szdmuk nem haladhatja meg a 45-6t. E
szervezetek érdekvédelmi rendeltetéstick, méghozzd a 2. cikk
(1) bekezdésében emlitett teriileteken, tovdbbd megfelelnek az
aldbbi kritériumoknak: dltaldnos érdekvédelmi jelleg, a képviselet
kiterjed az Osszes tagallamra vagy azok tobbségére, tartds fenn-
allas kozosségi szinten, amely kozvetlen hozzaféréssel rendel-
kezik tagjainak szakismereteihez és koordindlt, gyors vélaszok
kidolgozésat teszi lehet6vé.

(2)  Ezen hatdrozat elfogaddsinak id6pontjatdl szamitott 1
hénapon beliill a Bizottsdg felkéri azokat a szervezeteket,
amelyek a csoport munkdjiban részt kivinnak venni, hogy
err6l érdekiik kinyilvanitdsaval, valamint annak igazoldsdval,
hogy a fent emlitett feltételeknek miképp tesznek eleget, egy
hénapon beliill nyilatkozzanak.

(3) A Bizottsdg kivélasztja azokat a szervezeteket, amelyek a
fent emlitett feltételeknek a leginkdbb megfelelnek és a kivalasz-
tottakrol listat készit, amelyet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kihirdet.

(4) Minden egyes kivalasztott szervezet kotelez8en gondos-
kodik a konzultdci6s és informdciés munkdk koordindcidjérdl, a
lehetd legtobb képvisel§ nézeteit, illetve az altala képviselt érde-
keket titkrozve.

4. cikk
Szervezeti feltételek

(1) A csoport évente legaldbb 2 alkalommal taldlkozik a
Bizottsag iilésein, tovabba Osszeill, valahdnyszor azt a Bizottsdg
sziikségesnek itéli.
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(2)  Munkacsoportok éllithatok fel konkrét kérdések megvizs-
géldsdra a csoport dltal adott megbizds alapjan, vagy amikor ez
sziikségesnek bizonyul.

(3) A Bizottsdg felkérhet szakértSket vagy megfigyelSket,
beleértve harmadik orszdg képviseleti szervezeteit is, ameny-
nyiben hasznosnak és szitkségesnek latja, hogy részt vegyenek
a csoport vagy munkacsoportok munkdjédban.

(4) A csoport vagy a munkacsoportok a Bizottsig éltal
meghatdrozott feltételek kozott és naptdri rendben iiléseznek.
Az elnoklési feladatok a Bizottsdg hatdskorébe tartoznak.

(5) A csoport bels§ szabélyzatot fogad el a Bizottsdg dltal
benytjtott terv alapjin. A Bizottsdg szolgdlatai gondoskodnak
a titkdrsagi feladatok ellatasrol az tilésekkel és a csoport munka-
javal osszefuiggésben, beleértve a munkacsoportok ilyen irdnyt
feladatait is.

(6) A Bizottsdg gondoskodik a munkacsoportok tevékenysé-
gének publicitdsdrol.

5. cikk
Bizalmas kezelés

A csoport tagjai, az eseti szakérték, valamint mindenki mads, akit
a csoport iiléseire megfigyel6ként meghivtak, nem adhatjak ki
azokat az informdacidkat, melyek birtokukba jutottak a csoport
vagy munkacsoportok tevékenysége nyomdn, amennyiben a

szoban forgd informdciokat a Bizottsdg bizalmas mindsitéssel
litta el. Ilyen esetekben a Bizottsdg donthet tgy is, hogy kiza-
rélag a csoport tagjai kapjdk meg ezeket az informdcidkat és
vesznek részt az iléseken.

6. cikk
Zir6 rendelkezések

A Bizottsig 80/1073/EGK hatdrozata az élelmiszerellatasi
konzultativ bizottsdg 1j jogalldsardl hatalyat veszti.

7. cikk

Hatélybalépés

E hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 megjelené-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 6-an.

Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2004. augusztus 24.)

a dél-afrikai koztrsasigbeli madarinfluenza nagy patogenitdsd formdja elleni védekezési intézkedé-

sekrdl

(az értesités a B(2004) 3293. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2004/614/[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi Kozosséget létrehozd szerzd-
désre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
allatok dllat-egészségiigyi ellenSrzésére irdnyadd elvek megalla-
pitasar6l, valamint a 89/662/EGK, a 90[/425[EGK és a
90/675[EGK irdnyelv mddositdsardl sz6ld, 1991. jalius 15-i
91/496/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak 18.
cikke (6) és (7) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megdl-
lapitdsardl szol6, 1997. december 18-i 97/78/EK tandcsi irdny-
elvre (%) és kiilonosen annak 22. cikke (1) és (6) bekezdésére,

mivel:

A madérinfluenza er6sen ragilyos, virusos baromfi- és
maddrbetegség, mely gyorsan jarvanyos méreteket Glthet
silyosan veszélyeztetve az allat- és kozegészségiigyet,
valamint jelent@sen csokkentve a baromfidgazat jovedel-
mezG3ségét.

M

Fenndll annak a veszélye, hogy a kérokozé a nemzetkozi
kereskedelmen keresztiil megjelenhet az €él6 baromfiban
és a baromfitermékekben.

2004. augusztus 6-dn a Dél-afrikai Koztdrsasdg megerd-
sitette a madarinfluenza nagy patogenitdsi formdjanak
két kitoréseit az egyik, Cape Province vidéken taldlhat6
laposmelltifutémadar-dllomanyban.

A megillapitott madarinfluenza-virustérzs a H5N2
altipus ald tartozik, amely kiilonbozik a jelenleg Azsidban
jarvanyt okozé torzstSl. Az eddigi kutatdsok alapjin
megdllapithat6, hogy ennek az altipusnak a kozegészség-
tigyre gyakorolt hatdsa alacsonyabb, mint az Azsidban
jelen 1évG torzs esetében, amely a H5N1 virus altipusdba
tartozik.

() HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutébb a 2003-as okmdnnyal
modositva.

() HL L 24, 1998.1.31,, 9. 0. A legutébb a 882/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv.

(5)  Jelenleg a baromfi és baromfitermékek vonatkozdsiban a
Dél-afrikai Koztarsasdg csak él6 laposmelldi futémadarnak
és azok keltetStojdsainak, a laposmelldi futémadar friss
hisdnak és ezen madarak hdsit tartalmazé hisipari
termékeknek/hiskészitményeknek, valamint baromfin
kiviili egyéb madarfajoknak a Kozosségbe torténd beho-

zataldra kapott engedélyt.

Azonban 2004. augusztus 6-dn a Dél-afrikai Koztdrsasdg
illetékes hatdsdgai felfiiggesztették a bizonyitvanyok kidl-
litdsat az EU-ba irdnyuld él8 laposmelld futdmadarak és
azok hiisa, valamint egyes hisipari termékek vonatkozd-
saban a helyzet konszolidal6dasdig.

Mivel a betegségnek a Kozosségben vald megjelenése
tekintetében fenndll az dllatok egészségét érint§ veszély,
a 2004. julius 16-an levdgott madarakbdl szdrmazé él6
laposmelléi futémaddrnak és azok keltetdtojdsainak, a
laposmelléi futémadar friss hisdnak, ezen fajoknak a
hiisdbdl késziilt vagy ezen fajoknak a husit tartalmazé
htskészitményeknek és husipari termékeknek a Dél-
afrikai  Koztdrsasagbol torténd behozataldit a 2004.
augusztus 10-i 2004/594[EK bizottsdgi hatdrozat (%)
felfiiggesztette.

A 2000/666[EK bizottsagi hatdrozatnak (*) megfelelGen a
baromfin kiviili egyéb madérfajok behozatala a Nemzet-
kozi Allatjarvanyigyi Hivatal (OIE) tagorszdgaibol enge-
délyezett a szdrmazdsi orszag dltal kibocsdjtott allat-
egészségligyi biztositékok megléte és a tagdllamokban a
behozatalt kovetd szigorti karanténintézkedések végrehaj-
tdsa esetén.

Azonban kiegészitS intézkedésként a baromfin kiviili
egyéb maddrfajoknak, beleértve a tulajdonosukat kisérd,
kedvtelésbdl tartott madarakat is, a Dél-afrikai Koztdrsa-
sdgbdl torténd behozatala is felfuggesztésre keriilt a
2004/594/EK hatdrozattal abb6l a célbol, hogy ki
lehessen zarni minden lehetséges veszélyt a betegségnek
a tagdllamok feliigyelete alatt m@kodS karanténdllomad-
sokban torténd el6forduldsaval kapcsolatosan.

() HL L 265., 2004.8.12,, 9. o.

(% HL L 278., 2000.10.31., 26. o. A legutébb a 2002/279/EK haté-
rozattal (HL L 99., 2002.4.16., 17. 0.) mddositott hatirozat.
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(100 A 97/222[EK bizottsdgi hatdrozat (') megallapitja azon
harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamok
jogosultak husipari termékek behozataldra, valamint dlta-
lanos kezelési rendszert dllit fel a betegségnek az ilyen
termékeken keresztiil torténd terjedésének a megel6zése
céljabol. A kezelés, amelynek a terméket ald kell vetni, a
szdrmazdsi orszdg egészségiigyi helyzetétdl fiigg annak a
fajnak a vonatkozdsiaban, amelybdl a his szdrmazik; a
kereskedelem sziikségtelen megterhelésének elkertilése
érdekében azoknak a Dél-afrikai Koztdrsasigbol szar-
maz6, laposmelld futémadir hiisdbdl késziilt termé-
keknek a behozataldt, amelyeket teljes egészében legaldbb
70 °C-on kezeltek, tovdbbra is engedélyezni kell.

(11) Az 1774/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel () osszhangban a Dél-afrikai Koztdrsasagbdl szdr-
mazé maddrfajokbdl késziilt, nem kezelt vaddsztrofedk
behozatala jelenleg engedélyezett. A jelenlegi madérinf-
luenza-helyzetet figyelembe véve ezeket a behozatalokat
fel kell fiiggeszteni, megel6zve igy a betegségnek a
Kozosségben valé megjelenését.

(12) Az 1774/2002[EK rendelettel 6sszhangban a Dél-afrikai
Koztarsasagbdl szdarmazé feldolgozatlan tollazatoknak és
ezek részeinek behozatala jelenleg engedélyezett. A jelen-
legi madarinfluenza-helyzetet figyelembe véve ezeket a
behozatalokat fel kell fiiggeszteni, megel8zve igy a beteg-
ségnek a Kozosségben valé megjelenését. Azonban tolla-
zatok behozatala engedélyezhetS, amennyiben kereske-
delmi kisér6okmadny igazolja, hogy a tollazatokon bizo-
nyos kezelést elvégeztek.

(13) Az allati takarmdnyok és gydgyszeripari vagy mdszaki
termékek el@dllitdsa sordn haszndlt nyersanyagokra
vonatkozé higiéniai ellendrz$ intézkedések alkalmazisa
lehet6vé teszi az ilyen termékek ellendrzés ald esé beho-
zataldnak kizdrdsdt ezen hatdrozat hatdskorébol.

(14)  Ezért a Dél-afrikai Koztarsasdg egész teriiletére kiterjedd
védekezési intézkedéseket meg kell hosszabbitani, és a
2004/594[EK hatdrozatot hatdlyon kiviil kell helyezni.

(15) Az e hatdrozatban elSirdnyzott intézkedések ossz-
hangban dllnak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

(') HL L 98., 1997.4.4,, 39. o. A legutébb a 2004/245[EK hatdrozattal
(HL L 77., 2004.3.13., 39. 0.) mddositott hatdrozat.

() HLL 273.,2002.10.10., 1. o. A legut6bb a 878/2004/EK rendelettel
(HL L 162., 2004.4.30., 62. 0.) mddositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok felfiiggesztik a Dél-afrikai Koztdrsasdg teriiletérél
szarmazo alabbi termékek behozataldt:

— €16 laposmellii futémadar és azok keltetStojasai, valamint

— baromfin kiviili egyéb madarfajok, beleértve a tulajdono-
sukat kisérs, kedvtelésbdl tartott madarakat.

2. cikk

A tagillamok felfiiggesztik a Dél-afrikai Koztdrsasdg teriiletérél
szarmazo alabbi termékek behozataldt:

— laposmelldi futémadar friss hisa,

— ezen fajoknak a hisabdl késziilt vagy ezen fajoknak a huasat
tartalmazé haskészitmények és husipari termékek,

— barmelyik madarfajbdl készilt, nem kezelt vadésztrofea,

— feldolgozatlan tollazatok és ezek részei.

3. cikk

1. A 2. cikktdl eltérve a tagillamok engedélyezik az azon
cikk altal érintett termékek behozataldt, amennyiben azok
2004. julius 16. el6tt vagott fajoknak a hasdbdl szdrmaznak.

2. Az (1) bekezdésben emlitett termékek termékszallitmd-
nydhoz csatolt allatorvosi bizonyitvanynak az érintett fajnak
megfelelSen a kovetkezd szavakat kell tartalmaznia:

»A 2004/614/EK hatdrozat 3. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban 2004. jalius 16. el6tt vagott laposmelldi futémadar
friss hiisa, ezen madar hisabdl késziilt vagy huasat tartalmazé
hisipari termék, ezen maddr hiasdbdl késziilt vagy huasdt
tartalmazé hasipari készitmény (¥).

27

(*) A nem kivant rész torlendd.”
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3. A 2. cikktdl eltérve a tagdllamok engedélyezik a lapos-
melld futémadar hiisabdl készilt vagy husdt tartalmazé hasipari
termékek behozataldt, amennyiben azokon elvégezték a
97/222[EK bizottsigi rendelethez csatolt melléklet IV. részének
B., C. vagy D. pontjdban leirt kiilonleges kezelést.

4. A feldolgozott tollazatoknak és ezek részeinek (kivéve a
dekorativ célra hasznélt feldolgozott tollazatokat, utazok dltal
magéncéllal szallitott feldolgozott tollazatokat vagy magdnsze-
mélyeknek nem ipari céllal kildott feldolgozott tollazatokat)
behozatalat illetéen a termékszéllitmanyhoz csatolt kereske-
delmi okmdny igazolja, hogy a feldolgozott tollazatokon és
ezek részein g6zo6lési vagy mds modszerrel elvégezték a kezelést
igy akadalyozva meg a kdrokozok terjedését.

4. cikk

A 2004/594[EK hatdrozat hatélydt veszti.

5. cikk

A tagillamok modositjdk behozatali intézkedéseiket, hogy azok
megfeleljenek e hatdrozatnak, és a megfelel6 médon haladékta-

lanul kozzéteszik az elfogadott intézkedéseket. Err6l haladékta-
lanul tdjékoztatni kell a Bizottsdgot.

6. cikk

A betegség alakuldsat és a Dél-afrikai Koztarsasag allat-egészség-
tigyi hatdsdgai dltal kozolt informdcidkat figyelembe véve ez a
hatdrozat feliilvizsgalatra keriil.

7. cikk

Ezt a hatdrozatot 2005. janudr 1-jéig kell alkalmazni.

8. cikk
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2004. augusztus 24-én.
a Bizottsdg részérdl

David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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	A Bizottság 1498/2004/EK rendelete (2004. augusztus 24.) a baromfihús-ágazatban a kiviteli engedélyek rendszerének végrehajtására szolgáló részletes szabályok megállapításáról szóló 633/2004/EK rendelet módosításáról 
	A Bizottság 1499/2004/EK rendelete (2004. augusztus 24.) a Belgiumban a tojásszektor piaci támogatását célzó rendkívüli intézkedésekről 
	A Bizottság 1500/2004/EK rendelete (2004. augusztus 24.) a Svédország lobogója alatt közlekedő hajóknak a közönséges nyelvhalra vonatkozó halászati tilalmáról 
	A Bizottság 1501/2004/EK rendelete (2004. augusztus 24.) a Svédország lobogója alatt közlekedő hajóknak a norvég garnélára vonatkozó halászati tilalmáról 
	A Bizottság 1502/2004/EK rendelete (2004. augusztus 24.) a Belgium lobogója alatt közlekedő hajóknak a sima lepényhalra vonatkozó halászati tilalmáról 
	A Bizottság 1503/2004/EK rendelete (2004. augusztus 24.) az egyes tejtermékekre vonatkozóan a 2535/2001/EK rendelet által megnyitott egyes vámkontingensek keretében 2004. júliusában benyújtott behozatali engedély iránti kérelmek elfogadhatósága mértékének meghatározásáról szóló 1347/2004/EK rendelet módosításáról 
	A Bizottság határozata (2004. július 28.) a Kínai Népköztársaságból, Horvátországból és Thaiföldről származó, vasból vagy acélból készült egyes csőszerelvények vagy -illesztések behozatalára vonatkozó dömpingellenes eljárással összefüggésben ajánlott kötelezettségvállalások elfogadásáról szóló 96/252/EK határozat módosításáról, valamint egyes thaiföldi exportőrök által ajánlott kötelezettségvállalások elfogadásának visszavonásáról 
	A Bizottság határozata (2004. augusztus 6.) az élelmiszerlánc, valamint az állat- és növényegészségügy kérdéseivel foglalkozó konzultatív csoport létrehozásával kapcsolatban 
	A Bizottság határozata (2004. augusztus 24.) a dél-afrikai köztársaságbeli madárinfluenza nagy patogenitású formája elleni védekezési intézkedésekről (az értesítés a B(2004) 3293. számú dokumentummal történt) 

